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DR. B. DYBOWSKI.

sie jednak rzecz miata w owej do-
bie, gdy przybyt Przewalski po raz pier-
wszy do Irkucka, jada¢ na Amur; byt 0L
‘X wtedy tylko kapitanem, zgota nieznanym,
nie posiadat srodkdw pienieznych, nie miat
zadnych protekcji, a nadto nazwisko jego zdra-
dzato pochodzenie polskie.
Projekt podrézy na wschod zrodzit sie b}7
w umys$le Przewalskiego jeszcze za czasu jego
pobytu w Akademji wojennej, a prawdopodo-
bnie pod wptywem warunkéw wyzej wspomnia-

N“naczej

nych. Widziat on dobrze, ze rozum ludzki,
zamglony fanatyzmem religijnym i szowini-
zmem narodowym, stat sie ciezarem zby-
tecznym dla sfer rozmaitych. Postanowit
wiec szuka¢ szczesScia dalej od nich i w tym
celu wybrat za temat dla swojej pracy pi-
$miennej przy egzaminie opis wschodniego

Opracowat te-
wskazat na
miano do-

pomorza panstwa rosyjskiego.
mat sumiennie i wyczerpujgco i
ogrom brakéw w relacjach, jakie
tad o tych posiadtosciach dalekich *). Projekt
zwiedzenia osobiscie Anmru i Ussuri dojrzat
dopiero w Warszawie, gdzie przebywat Prze-
walski czas pewien, peinigc obowigzki nauczy-
ciela w szkole junkrow. Bawigc w tern mie-

*) Wypracowanie, o ktorem mowa, doreczyt Prze-
walski komisji egzaminacyjnej Akademji wojennej, zas
brnijon jego miat ze sobg na Amurze. Dr. Ptaksin, na-
czelny lekarz w Mikotgjewsku, éwczesnej stolicy ,kraju
nadmorskiego**, figura licha, znany jako skapiec, wy-
zyskiwacz i szuler, pozyczyt 6w bruljon do przeczyta-
nia, kazat go nastepnie przepisa¢ i przestat do wiadz
zarzadu lekarskiego w Petersburgu, jako swdéj wiasny
elaborat. Czes¢ tego wypracowania dostata sie do
pism perjodycznych rosyjskich. Przewalski, dowiedzia-
wszy sie o tern, wytoczyt proces Ptaksinowi, wygrat
8° i1 zmusit plagiatora do zaptacenia odszkodowania
na, rzecz nedzarzy, kozakéw usuryjskich, znanych pod
nazwg ,goltipakéw**, a nadto wymogt na dr Ptaksi-
nie, ze sie przyznat publicznie do czynu niehonoro-
Wego.

(Ciag dalszy.)

scie, wszedt w blizsze stosunki z Wtadystawem

Taczanowskim, kustoszem gabinetu zoologi-
cznego, odbyt pod jego kierownictwem studja
nad faung ornitologiczng Mandzurji, nauczyt

sie preparowania i wypychania ptakéw, a takze
zwierzat ssgcych i w ten sposéb przygotowy-
wat sie do podrézy eksploracyjnej. Taczanowski
ze swej strony, bedac mysliwym namietnym
i ornitologiem zamitowanym, podniecat w Prze-
walskim zapat do wypraw, tyle obiecujacych
pod wzgledem ornitologji. Dziatat on tu zu-
petnie tak samo, jak to czynit swego czasu
z innymi podréznikami, np. z Konstantym
Jelskim, Konstantym Braniekim etc. Z chwilg
za$, gd} projekt przeniesienia sie Przewal-
skiego na Amur byt juz Dbliski urzeczywi
sinienia, wystarat sie dla niego o pomocnika
preparatora, w osobie niejakiego Roberta.
.Niemca-Warszawiaka**, jak on siebie sam na-
zywat. Ow Robert podjal sie towarzyszyé nie-
odstepnie Przewalskiemu, przez cigg dwoch
lat, pod tym tylko warunkiem, Zze potowa ze-
branych kollekcji stanowi¢ bedzie wiasnos¢
jego, przyczem spieniezeniem kollekcji miat sie
zajgé Taczanowski.

Zaopatrzony we wszystko, co byto potrze-
bne i konieczne do zycia na wjDOt koczowni-
czego, jakie wies¢ mieli podréznicy na Amurze
i Ussuri, wyruszyt Przewalski z pomocnikiem,
azeby wczesng wiosng stang¢ w Irkucku na
czas przelotéw ptactwa.

Preparator zawiodt wszakze oczekiwania
Taczanowskiego i nadzieje Przewalskiego, zgo-
towat temu ostatniemu ktopotéw niemato, a co
najwiecej narazit go na znaczne wydatki pie-
niezne. Juz w drodze do Irkucka zatesknit do
narzeczonej, do swojej, jak jg nazywat w roz-
mowach z Przewalskim: ,schénes und liebes
Amalclien** do ,istoty o jedwabistem ciele**,
jak ja mienit pozniej Przewalski, gdy opowia-
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dat nam o swoich niepowodzeniach z Rober-

tein. Zawod taki, zgota nieoczekiwany i nie-
przewidywany, madgt w niwecz obrdci¢ wszy-
stkie plany Przewalskiego, gdyby go z tej

biedy podwdjnej nie byt wybawit tagowski.
W zigt on zaraz na siebie zalatwienie tej calej
sprawy i gdy nie mégt namowi¢ preparatora,
azaby zaniechal powrotu do Warszawy, potrafit
go przynajmniej wysta¢ tanim kosztem, przy
jadacych na zachéd znajomych swoich, a na-
stepnie wystarat sie o nowego pomocnika dla,
Przewalskiego.

Byt nim Jagunow, mitody chtopak, sybi-
rak, nieskoniczony gimnazista, kandydat na to-
pografa, zdolny, chetny, tatwy w pozyciu, we-
soty, a do tego namietny mysliwy i od dziecka
marzgcy o wyprawach awanturniczych, cho-
ciazby nawet ,na koniec S$wiata“, jak powia-
dat. Juz przed przyjazdem Przewalskiego spo-
sobit sie on do zawodu kollektora i podroé-
znika, uczgc sie u Konstantego Zebrowskiego
wypychania ptakéw i czytajac pilnie dzieta
podréznicze, odrazu tez przystat na propozycje
tagowskiego i podczas dwuletniego pobytu
Przewalskiego na Amurze, byt jego nieocenio-
nym pomocnikiem. Z nim tez miat zamiar
Przewalski odbywa¢ i dalsze swoje podroéze,
wzigt go w tym celu ze sobg do Warszawy,
gdzie sie doskonalit pod okiem Taczanowskiego
w zawodzie preparatora i kollektora i juz byt
gotow do nowej ekspedycji, gdy nieszczesli-
wym wypadkiem utonat, kapiac sie w Wisle.
Z nim stracit Przewalski najlepszego jrzyja-
ciela, a zarazem najzdolniejszego pomocnika
i towarzysza najwierniejszego. Zastapit go na
razie miody oficer, czy tez junkier, Kaztow,
dzisiaj juz generat i naczelny dowddca no-
wych ekspedycji do Azji centralnej, ale dru-
giego Jagunowa nie znalazt juz Przewalski
nigdy.

tagowski po zatatwieniu tak pomys$inem
sprawy pomocnika dla Przewalskiego, zaopa-
trzyt wyprawe we wszystko, co byto niezbe-
dne dla zbierania roslin, a przytern obznajomit
podréznikéw z florg amurska, na podstawie
zbioréw botanicznych towarzystwa geografi-
cznego. W dalszym za$ ciggu S$ledzit pilnie
za biegiem wypadkéw pomysinych dla ekspe-
dycji. Wiadomosci odbierane komunikowat
Kukielowi i gtosit wszystkim w miescie stawe,
poddwczas jeszcze nieznanych w szerszym Swie-
cie, eksploratoréw Amuru.

Dzieki wzgledom Kukiela, uprzejmosci wy-

rozumiatej gubernatora kraju nadmorskiego,
admirata Furuhelma, a takze zyczliwos$ci przy-
jacielskiej kolegéw starszych w urzedzie: Ba-

ranowa i Tichmienjewa, po6zniejszych genera-
tow i gubernatoréw kraju rzeczonego, maogt
Przewalski oddac¢ sie catkowicie badaniom nad
faung i florg okolic zwiedzanych.

Niemniej szczerze, jak wyprawg Przewal-

skiego, zajmowat sie Lagowski i wszystkiemi
innemi wyprawami naukowemi, ekspedjowa-
nemi wtedy z Irkucka, tak np. wyprawami

Czekanowskiego, Palakow’a etc.

Dla nas osobiscie, tj. dla mnie, dla Go-
dlewskiego Wiktora i Ksiezopolskiego Wtady-
stawa wyrobit, za posrednictwem p. Ryszarda
Maacka, podowczas wielce wptywowej osobi-
stosci w Irkucku, ministra oswiaty wschodniej
Syberji, jak go nazywano — niezmiernie tru-
dne do uzyskania pozwolenie na pobyt w Kuit-
tuku nad Bajkatem. Trudno$¢ w dostaniu sie
do Kultuka dla zestanych, polegata na tern, ze
miejscowos$¢ rzeczona lezy na drodze do Tunki,
w niedalekiej od niej odlegtosci; zas do Tunki
byli zwiezieni i tam internowani ksieza kato-
liccy zestani. Ci znowu uznani byli przez wia-
dze petersburskie za najzawzietszych wrogow
panstwa i za najniebezpieczniejszych ludzi z po-
miedzy wygnancow. Wszelkie wiec mozebne
z nimi stosunki byty surowo wzbronione,
a chcac uniemozliwi¢ internowanym znoszenia
sie ze Swiatem, postanowily wiadze miejscowe
niedopuszcza¢ nikogo z Polakéw do bliskich
okolic Tunki. Widzac takie przeszkody, by-
liSmy juz zdecydowani wyruszy¢ na poéinoc
do Gotoustnej, a nawet jeszcze dalej, do Go-
remyki, gdy ostatecznie udato sie tagow-
skiemu pokonaé¢ wszystkie zapory i uzyskacé i
t6, tak wazne dla nas pozwolenie, co Swiadczy
znowu o tern, jak +tagowski umial brac¢ sie
do rzeczy i jaka posiadat wzieto$¢ u wiadz
miejscowych.

Na pamiatke serdecznych stosunkéw na-
szych ze $p. Jbézefem, nazwaliSmy w cze$¢
jego jeden z nowych gatunkéw ryb porzecza
Ingody i Onona nazwg tagowski, mianowicie
strzeble tamtejsza: Phoxinus; a pierwszemu
z kolei gatunkowi skorupiakéw, wydobytych
z gtebi 1.300 metrow wodd Bajkatu, nadalismy
miano : Gammarus (czyli Pallasea) tagowskii-

Pomimo niezmiernie obszernej praktyki
w miescie i okolicach i pomimo ciggtego za-
tatwiania spraw i intereséw obcych, ktorenii
byt literalnie zarzucany, umiat Lagowski zna-

les¢ czas na ekskursje i badania botaniczne.
Zwiedzat okolice miasta Irkucka, doliny rzek
Irkuta, Kai, Uszakéwki, Zytkiny etc., docierat

do wybrzeza jeziora Bajkalskiego we wsiach
Listwiennicznej i Kut uku, urzadzat wycieczki
na wyzyny gorskie (Chamardaban), nadto wy-
sytat Michasia, syna swego, w dalsze okolice,
i w gtgb go6r Bajkalskich. Zbiory nagroma-
dzone porzadkowat, determinowat, piescit sie
nimi, marzac o opracowaniu flory nadbaj-
kalskiej, gdy wré6ci do kraju, albo gdy Michas
zastgpi¢ juz go potrafi w praktyce chirurgi-
cznej .

Stanowisko, jakie
kucku, znaczenie jego

zajat tagowski w Ir-
i wzietos¢ jako lekarza



i operatora, pozwalaty cieszy¢ sie nadzieja, ze
bedzie miat mozno$¢ pokierowania dzieci we-
dle mysli i pragnien swoicli. Ale, niestety, ina-
czej sie stato. Juz pod koniec roku 18(39 za-
czat zapadaé na zdrowiu i odtad szto coraz
gorzej, tak, ze juz w roku 1870 przyszedt sam
do przekonania, iz dni jego zycia sg policzone.
Itak zotadka rozwijat sie szybko, sprawiat
cierpienia nieopisane i zgotowat $mier¢ przed-
wczesng, w chwili, gdy zycie jego byto dla
rodziny najbardziej potrzebne, albowiem wy-
chowanie podrastajgcych dzieci wymagato czuj-
noséci ciggtej i dozoru kierowniczego wytezo-
nego, azeby mdédz skutecznie przeciwdziataé
wptywom niepozgdanym, ktére juz w owych
czasach objawia¢ sie zaczety, mogac obrécic¢
w niwecz wszystkie dotychczasowe starania,
tozone z jego strony i ze strony Feliksa Zien-

kowicza, azeby dzieci pomimo prawostawia,
pozostaty polskiemi i azeby owa ,Kocia."
z Zytomierza i jej rodzenstwo zamiast btagac
niebiosa o przywrdcenie wolnej ojczyzny, nie

byli zmuszeni powtarza¢ za swymi kaptanami
przeklenstwa (Anatemy), ciskanego ze stopni
ottarza na wszystko, co polskie.

Gdy wyjezdzajac do Daurji w lutym 1870 r.,
przyszedtem pozegna¢ tagowskiego, byt on juz
przekonany, ze do jesieni nie ,dociggnie”.
Uskarzat sie na brak chirurga odwaznego, kté-
ryby sie chciat podja¢ operacji nad nim, ale
z drugiej strony zeznawal ze i operacja nie
wroci mu zdrowia.

W dobie bolesci i cierpienia najbardziej
go obchodzit los dzieci. Trwoznie zapytywat,
co sie z niemi stanie ; mysl o dzieciach odbie-
rata mu spokoéj i zatruwata ostatnie chwile
zycia. ,Prawostawne one" — powiadat — ,zging,
wréciwszy do kraju, tam fanatyzm panuje
taki, a jednak rady innej nie ma, wro6ci¢ mu-
szg, bo tutaj srodkéw do egzystencji nie maja

zadnych". Przewidywania $p. Jozefa ziscity
Ge w catosci. Dzieci tagowskiego stracone
zostaty dla spoteczenstwa naszego. Syn naj-

starszy, wychowujac sie w srodowisku wrogiem
nawet dla imienia polskiego, w zaktadzie Ga-
tagana, skonczyt uniwersytet w Kijowie i od-
stapit od daznosci i przekonan ojca swojego.
Niedtugo wszakze cieszyt sie zyciem. Bedac
asystentem przy klinice uniwersyteckiej w Ki-
jowie, zmart tam na tyfus. Corki tagowskiego
wyszty za magz za prawostawnych Rosjan, syn
sredni zakonhczyt dni swoje samobdjstwem.
Wszystko w zyciu rodziny tagowskiego by-
toby sie inaczej utozyto, gdyby go S$mierc¢ nie
wydarta przedwczes$nie, gdyby rodzina sama
nie byta rzucona w wir namietnosci religij-
nych, narodowych i spotecznych.

O S$mierci tagowskiego odebraliSmy wia-
domos$¢, bawigc nad Arguniem. Mieszkancy
Irkucka oddali hotd nalezny pamieci zmartego

i stale zdobili, a moze i teraz jeszcze zdobig
mogite jego kwiatami. Tyle tez o nim pozo-
stalo w pamieci spoteczenstwa wschodniej
Syberji.

(Dalszy ciag nastapi).

ZDRAJCY.

(Moment.)

Diuga chwila wyczerpania, zamknietych oczu,
dyszacych ciezko piersi — spoczywaja. Miody
otrzezwia sie znacznie wcze$niej. Oczy jego cier-
piace, lecz przytomne zaczynajg spoglagdaé nawet
bystro i niecierpliwie. Uciekajg zrazu niedbale
od tych ciat bliskich i dalszych — szukajgc zy-
wego ducha. Zawiedzione, wpijaja sie z teskliwg
ciekawoscia w krwawy przedmiot, tak blizko
rozpostarty przed niemi... | oto rozszerzajg sie
one zwolna... Ros$nie w nich z kazda chwilg $wia-
domos$¢... zdziwienie... strach... groza. Chciwy
wzrok zawisa juz tylko na tym profilu o zaci-
$nietych ustach i brwiach, tragiczng linjg tacza-
cych sie na czole.

Jak niby w odpowiedzi
dawczy, a dziwnie chciwy i trwozny,

na ten wzrok ba-
obraca sie

(Dokonczenie).
ku niemu na spotkanie blada, siwiejgca gtowa —
otwierajg sie zwolna smutne, rozumne Zrenice...
Te twarz, te gtowe, te oczy — gdzie$ widziat.

I \tak ogladat, ze nigdy, zapomnie¢ by ich nie
mogt...
Tak, nietylko widziat cztowieka tego... ale...

zabijal go nawet. Przebiega po nim dreszcz tej
cudzej S$mierci.

Tymczasem ciemne i smutne
sie i przymykaja, spotkawszy sie z wejrzeniem
tych mitodych, tych niebieskich... zupeinie tak...
jak woéwczas. Potem otwierajg sie nagle z biy-
skami mysli rozbudzonej, szybko wirujgcej —
i z wielkiem smutnem zdziwieniem wpijaja sie
w te niespokojng, wzburzona, te zawstydzong
twarz mitodziehcza.

oczy mruzg



— Ty? — moéwia zrezygnowane, smutne oczy.
— Ja! — przyznajg sie btagalne, rozpaczliwe.
Odnowili »znajomosé«.

Cichy gtos targany jekiem, przerywany mil-
czeniem :

— Paniel., jesli mozesz... iraczysz... mig wy-
stucha¢... nieprzyjaciel... ranitem ciezko... blagam
jednak = zréb mi taske... Chciatbym sie... uspra-
wiedliwic...

Zdziwiony szept chrapliwy:

— Z czego?... Wojna...

— Wojny nienawidzitem... cywilizacja... serce...
mam ciepte. Smieré w tej nawet formie... uwaza-
tem za zbrodnie.

Zdziwione ciemne oczy nabieraja miekiego
wyrazu. Szept ledwie dostyszalny odpowiada:

— Dalej.; jesli mozesz... Czyzby w»nas« 1tg-
czy€... tu?., teraz?., miata sp6lnos$¢ przekonan?...

Chciwe ucho chwyta szemrzgce ledwie stowa.

— Pozwalasz?... dzigki... Izej bedzie. Jam
wojny nie uznawat... Lecz kiedy wszystko ruszyto
sie i poszto... Krajl. kocham go nadewszystko...
po nad ludzko$¢, niestety... Obroni¢... poswiecic¢
sie, zwyciezy¢... Wspaniaty szych ol$niewajacy...
kocha¢... i poswieca¢ sie, toczac krew ludzka...
Brednie — jad stodki . a zbrodniczy... Czy mi
wybaczysz... cho¢ w czesci?..

Stowa te zdaja si¢ by¢é przemdwieniem ora-
tora w poréwnaniu do cichych sylab urwanych
odpowiedzi.

— Zy¢ bedziesz... nie truj sie wiec... tern
wspomnieniem... bo cie rozumiem... Nie mam zalu.

— Panie! ocknatem sie dopiero... w $rodku...
tej rzezi... i bylbym juz... jak tchoérz uciekat od
niej., gdyby$ witasnie tak dtugo... tak meczaco
dtugo., nie poczat mierzy¢ we mnie.., Dla czego
nie godzite$ odrazu? O powiedz jesli... jesli mo-
zesz !.. Zagrozone zwierze... bronito sie.

Znowu szemrzgce sylaby:

Wyttdmacze... trudno juz moéwic!

—- A wiec nie trzeba... wypoczywaj! wypo-
czywaj, paniel..

— Stuchaj... biedne dziecie... Ja gorzej jeszcze...

Dtugi wypoczynek, powtarzajacy sie po ka-
zdym prawie wyszeptanym wyrazie:

. — Uczony., strategik.. teoretyk., arche-
olog wojny... grzebigcy sie w planach... Napo-
leonéw i Walensteinoéw... anatom wielkich trupow...
Wojna... anachronizm... dziko$¢ afrykanska. Studja..
dzieta strategiczne... stad wyzszy stopienn wojskowy.
Przez cale zycie nawet... nie widziatem wojny...
procz jednej cudzej., na ktérg jezdzitem patrzec..
U siebie... za moich czasow... nie mieliSmy jej

wcale.. Teraz poszedtem., robi¢ przynajmniej..
studjawspoiczesne., poréwnawcze... ha., praktyczne!

Rozwlekty szept urywa sie i milknie. Gorzki
usmiech zawisa przez chwile na ustach mowig-

cego. Potem oczy ozywiajg mu sie jakag$ nowa
mys$la — i coraz chrapliwszy, coraz trudniejszy,
szept sie ponawia.

— O ja — nie bylem bohaterem... nie przy-
sporzytem chwaty... naszemu orezowi... Mierzytem
dtugo!., wywijatem szablg., tylko w powietrzu...
Kochatem... ludzko$¢... po nad ojczyzne... Wola-
tem by¢ zabitym... niz zabijac...

— Boze! czemuz ja nie wolatem?...

— Cicho., nie rozpaczaj, kolego... nie miotaj

sie... krwig spiyniesz... a wtenczas dostgpimy
obaj... do mego idealu wojny... Uspokodj sie...
Kto$ przeciez dzielnie mie poruscit... Zresztg nie

zostawiam nikogo... ktoby szczeg6lnie rozpaczat...

Stabnag i milkng, szczegdlnie starszy, stabszy.
Z krotkiem westchnieniem ulgi przymyka oczy.
Wywigzat sie z ostatniego ziemskiego obowigzku.

Szybkie kroki — zaledwie szeleszczace po
miekiej trawie zdeptanej. Ludzie, nosze, czerwone
krzyze.

— Nasz? biedny mtodzieniaszek!

— Nieprzyjacielski putkownik?!..

— Btagam pana... ja moge jeszcze czekaC...
opatrzcie pierwiej pana putkownika!.. Nie bardzo
cierpie...

— Alez... tu juz, zdaje sie, za p...

— Cicho! na mito$¢ Boga!

— Swoi nadejdg wnet po niego... Krzgatajg
sie juz tam, na polu.

— Bitagam!.

Ostrozne zreczne palce dotykajg lepkich gu-
zikbw munduru.

Szept niecierpliwy, syczacy.

— O nie., dziekuje., nie rusza¢ !.. Chce umrzec
spokojnie... Nie ruszaé!., w drodze umre!..

— Ha, c6z robi¢!.. Panie poruczniku, nie
mamy czasu na kaprysy! Bardzo prosze! Zdaje
sie, ze mozemy $miato byC przeniesieni do ba-
raku, tam opatrunek...

— Nie dam sie!.. Precz! dajcie mi pokoj!..
Nie rusze sie, poki nie bede wiedzial, co sie

z nim staniel..

Drzaca dton putkownika stabo usituje dotkngé
gtowy miodego oficera. Sttumione tkanie wstrzgsa
piersig mtodzienca.

Szept w ostupiatej grupie:

— Zdrajca!? ktéry?

W gasngcych ciemnych Zzrenicach btyska raz
jeszcze ironja.

— Obaj! —
powiedz.

brzmi ledwie dostyszalna od-
Janina Baudouin de Courtenay.
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9) PAWELA BOURGET'A.

Przektad Eugenji Zmijewskiej.

Jest to objaw czysto fizyczny, nieraz go
na sobie stwierdzatem, lecz nigdy w stopniu
tak silnym, jak wtenczas w owej dorozce, wio-
zacej nas obu ku przeprawie, ktorej doniostosci
nie mogliSmy przewidywac¢. M6j towarzysz nie
odzywat sie ani stowem az do przedmiescia
Saint Jacques. Tu kazat stang¢ dorozce. Wska-
zat mi dom, zamieszkiwany przez Piotra Ro-
berta i dodat:

— Ja pozostane w powozie... bede na ciebie
czekat...

Wszedtem do
nazwanej przez
dzarzy. Str6z wskazat mi
pana Roberta.

Zapuscitem sie w podwodrko ciemne, smro-
dliwe, na ktére wychodzito sze$¢ pieter okien,
na sznurach, uwigzanych do hakéw w murze,
suszyta sie bielizna poszarpana, tachmany dziu-
rawe, szerzace mikroby wszelkich choréb.

Wszedtem na wazkie ciemne schody, pro-
wadzace do matych mieszkanek. Stangtem
wreszcie na najwyzszem pietrze przed drzwiami
noszagcemi Nr. 60. Klucz tkwit we drzwiach.
Zapukatem.

— Prosze — odezwat sie z giebi gtos stiu-
miony, nie taki, jak go sobie wyobrazitem.

Nie byt ani ochryptym, jak u pijaka, ani
twardym, jak uwyrobnikéw tej ubogiej dzielnicy.

Powierzchownos$¢ cztowieka, ktéregom ujrzat
po otwarciu drzwi, pasowata najzupeiniej do
tego gtosu. Okrywaty go wprawdzie tachmany,
nie razace na tle tej izdebki, prawie ogotoco-
nej z mebli, na tle tej nedzy i brudu.

Lecz wiasnie ta odziez i takie otoczenie
uwydatniaty jeszcze subtelng delikatnos¢ rysow,
O ktérej juz mi Corbieres wspominat.

Miekie, bardzo jasne wtosy i oczy stodkie
niebieskie, na twarzy wypetztej byty jedynemi
S§ladami wytwornego niegdy$ rysunku glowy,
dzi$ juz zwyrodniatej, Rece brudne, Zle utrzy-
mane, z paznogciami ogryzionemi do Kkrwi,
miaty jednak ksztatt foremny, palce byty diu-
gie i cienkie. Smutny wyraz twarzy dobitniej
od wszelkich w3Tznan méwit o spotecznym i oso-
bistym upadku tego cztowieka.

Ujrzawszy mnie, raczyt zaledwie podniesc
gtowe.

Pomimo pdéznej godziny, nedzna izba nie
byta jeszcze uprzatnieta ; kotdra lezata na ziemi
obok siennika, na stole, poczerniatym z brudu,
byty jeszcze resztki $niadania : skérka od chleba,
ktérej zgryz¢é nie mogt szczekami  bezzebnemi
1 na zatluszczonym papierze, okruchy wtoskiego

starej rudery, tak trafnie
Eugeniusza miasteczkiem ne-
numer mieszkania

sera. Obok tych szczatkéw jadta stat prozny
litr. Robert wydudlit go zapewne prosto z bu-
telki, bo szklanki nie byto. Po $ladach na stole

poznatem, ze litr zawierat przed chwilg biate
wino.

Dwa krzesta, blaszane wiaderko bez raczki,
miska i wyszczerbiony dzbanek — takie byto
umeblowanie tej izdebki. Ale prawda, zapo-
mniatem o kilkunastu ksigzkach, ustawionych
starannie na poteczce. Byty to jedyne Slady
Swietnej niegdy$ edukacji.

Piotr Robert palit obojetnie krétkg faje-

czke gliniang, napetniong odpadkami cygar,
ktore zbierat widocznie na ulicach. Resztki tej
kolekcji pietrzyty sie na stole.

Nie zadat sobie trudu wsta¢ z krzesta na
moje powitanie: w jego oczach nie byto btysku

ciekawos$ci ani zdziwienia, gdym go zapytat:
— Wszak pan Piotr Robert?
— Tak, to ja odpart — czego pan so-

bie zyczy?

Stosownie do umowy z Eugeniuszem, po-
wiedziatem mu, ze jestem cztonkiem pewnego
Towarzystwa dobroczynnego: ze dowiedziawszy
sie od jego sasiada, iz jest w trudnych warun-
kach, przybytem zasiegnag¢ blizszych szczeg6téw.

Szto mi niezrecznie, nie umiatem wnikngc¢
w role ,Aniota pocieszyciela". Batem sie du-
mnego zuchwalstwa, o ktérem mi Eugenjusz
wspominat.

Nedzarz stuchat mnie z tg samag obojetno-
$cig, z jakg mnie byt przyjgt. Nie pytat ani
0 moje nazwisko, ani o nazwe stowarzyszenia
dobroczynnego, ktérego bytem rzekomym przed-
stawicielem. Wskazat mi tylko resztki swego
$niadania, niedopatki cygar i rzek#:

— Istotnie, bogatym nie jestem. Patrz pan,

co jem i co wypalam... Ale wiekszej jeszcze
biedy zaznatem w Afryce.
Po chwili, z nagtg uprzejmoscia, $wiad-

czaca o0 zabytkach lepszego wychowania, wska-
zat mi rekag jedno z dwu krzeset.

— W Afryce? Czy pan stuzyt w wojsku? —
zagadnatem, Kkorzystajgc, ze moge sie czego$
uczepi¢ w przeprowadzeniu mojego S$ledztwa.

To pytanie dato upust jego wymowie. Zre-
sztg bytby i tak sie rozgadat, ze zwyktg wie-

loméwnoscig alkoholikéw. Ws$rod potoku stow
trudno byto ztapac¢ watku, wcigz urywat, od-
biegal od przedmiotu.

Widziatem w tern zapowiedZ rozstroju

umystowego, ktéry miat sie objawi¢ za tydzien,
za miesiac, a moze za pot roku dopiero...

Jego zwierzenia nie zwracaty sie do mnie.
Byt to beztadny monolog. Przerywatem go
kiedy niekiedy, a wtasciwie nadawatem mu
kierunek inojemi pytaniami. Ten cziowiek byt
juz na wpot maniakiem, zakazonym trucizng ;
nie mowit do mnie, ale gto$no do siebie, choé
byt po niewielkiej dawce trunku.



Przy jego wynedznieniu ten litr biatego

wina wystarczat, aby mu splatac¢ jezyk i mysli.
Gdybym nie mial ,pecha“ — mowit

bytbym dzi$ co najmniej putkownikiem i ofi-
cerem Legji honorowej. Takim jak mnie pan
widzisz, mo6j panie... mam dyplom doktora nauk
przyrodniczych i filozofji. Zdobywatem nagrody
w liceum. Oto cze$¢ tycli ksigzek. Spdéjrz pan...

Fajka, wydobyta z ust bezzebnych, wska-
zat mi szereg tomow, wsrod ktorych na miej-
scu widocznem panoszyt sie najwiekszy, oprawny
w zielong skore z herbami cesarstwa i ztoco-
nemi brzegami.

- To Horacy — objasnit — odczytuje go
czasami... Nie zapomniatlem jeszcze taciny :

Qui Jif, ut nenio,

,Pad ze swego losu“. Nie moge tego po-
wiedzie¢ o sobie... Sam pan zresztg osadz.

W dwudziestym pierwszym roku wstepuje
do wojska. Wybieram artylerje. Powiadam so-
bie: z inojemi wiadomos$ciami z matematyki
doptyne do szkoty wersalskiej. Za lat trzy zo-
stane oficerem.

...Ale trafitem na wachmistrza skonczonego
kanalje... Co$ sobie do mnie upatrzyt... Prze-
Sladuje mnie zawziecie. Po dwoéch latach do-
piero zostaje brygadjerem... Po dwoch latach...
z mojg edukackjg, moj panie ! Zaledwie w czwar-
tym roku stuzby dopuszczono mnie do szkoty...
Nie szcze$cito mi sie w putku. Pitem troche.
No, to chyba naturalne. A jednak moj dawny
putkownik, a jednocze$nie przetozony szkoty
miat mi to za zte. Dziwny cztowiek! Pewnego
wieczora spotyka mnie, gdym wracatl troche
wesot... ani odrobinki za wiele... Gdyby miat
takt, udatby, Zze mnie nie widzi. Tymczasem,
011 wpakowat mnie na odwach. W dwa dni po-
tem zostalem uwolniony ze szkoty.

Wracam do putku... konhczyty mi sie piec
lat stuzby. Wstepuje do artylerji marynarki.
Nie mogtem juz marzy¢ o Wersalu... Wielka
szkoda! Bytby ze mnie wyborny oficer! Mowi-
tem sobie: wyrusze do kolonij , jako zotnierz,
a pozostane tam, jako osadnik.

...0Odbytem dwa lata stuzby w Algierze
i Tonkinie... Ale gdym sie przyjrzat, co to
jest zycie kolonisty, stracitem do niego ochote
z kretesem... Zresztg bytem wcigz chory.

Moj panie, powiedz-no sam,- czy warto
zdobywaé¢ kraje, w ktorych cztowiek nie moze
wypi¢ jednego marnego kieliszka, aby mu wa-
troba nie puchta?

Skorom sie tylko uwolnit,
sobie, ze nie opuszcze Paryza. | oto siedze juz
tu trzy lata. Trudno wyzy¢, gdy cztowiek nie
ma fachu w garé$ci, a w moim wieku zapézno
juz uczy¢ sie czegokolwiek.

— Jako dymisjonowany podoficer ma pan
prawo do emerytury — wtrgcitem.

Maecenas, </uam sibi sortem...

poprzysiggtem

— Bal! miatbym, ale oni mnie zdegrado-
wali na prostego zoinierza. Nie miatem pro-
tekcji, a takim oni nic nie puszczg ptazem...

Oni — to byli zapewne urojeni przesla-
dowcy, na ktérych zwalat catg wine, nie chcac
jej widzie¢ w swoim zgubnym natogu.

Dotychczas wystuchiwatem  konfidencyj
zwyktego pijaka, wykolejonej jednostki. Nikt
jej nie pociagat na dno przepasci, stoczyta sie
sama sitg rozpedowa, przez brak woli, brak
wptywéw umoralniajgeych, a moze i.brak pie-
niedzy.

Zakres win niepowetowanych jest tak roz-
legty dla majetnych, tak ograniczony dla ubo-
gich !

Te zwierzenia nie budzity we mnie zbyt-

niego wspotczucia. Lecz nagle. kilka stow,
opromienito blaskiem ztowieszczym te fizjo-
noinje banalng jednej z licznych ofiar nowo-

czesnego wychowania. Dzi$ jeszcze dreszcz mnie
przenika, gdy sobie przypomne chwile, tak juz
odlegtg, gdym owe stowa ustyszat.

— Waiec pan nie masz wcale rodziny ? —
spytatem.

— Jestem dzieckiem nieprawem — odrzekt
stad cale moje nieszczes$cie... Ojciec mdj jednak
nie winien. Byt zonaty, miat stanowisko powa-
zne. Zrobit dla mnie, co mogt. Dopdki moja
matka zyta, jej dawat pienigdze na moje wy-
chowanie... Gdy umarta — mialem wodwczas lat
dziewie¢ — umiescit mnie w kolegium , ptacit
za mnie. Moje losy wzietyby inny obrét, gdyby
i on nie byt umart w chwili, gdym konczyt
liceum lub gdyby mi oddano to, co dla mnie
zostawit...

— Umart. Wiec nie byto testamentu?
przerwatem milczenie w obawie, Ze zamknie
sie nagle w sobie, jak to sie zdarza ludziom,
podnieconym witasnemi stowami, ktdrzy zaczng
opowiada¢ tajne, sromotne nieraz szczegOty
swego zycia, potem urywajg nagle i za nic
juz nie chcg konczyé, sami nie wiedzac dla-
czego, tak, jak bezwiednie i bez zastanowienia
odstaniali najskrytsze tajniki.

Tacy ludzie ulegaja popedom danej chwili,
wrazeniom, z ktérych sami nie potrafiliby zdac
sobie sprawy.

Piotr Bobert stuchat moich pytan obo-
jetnie i wpatrywat sie we mnie swojemi oczyma
niebieskimi, w ktorych poczatkowo widziatem
tylko stodycz. Teraz dopiero spostrzegtem w nich
jaki$ blask dziwny. Moze go juz zmeczyty te
konfidencje, wymagajgce wysitku mysli, na
ktory juz nie mogt sie zdoby¢, a moze zbyt

jawnie okazatem ciekawo$¢ nieusprawiedli-
wiong, pozornie przynajmniej i to go po-
wstrzymato.

Badz co badz, zamiast odpowiedzi na moje
pytanie, rzeki:

— A zatem widzi pan. ze potrzebuje istot-
nie pomocy oso6b litosciwych.



— Wszak juz pall zna pare takicli oséb—

rzektem i wyjmujgc z kieszeni przygotowang
monete, potozytem jg na stole. — wiem — do-
datlem - ze panstwo Corbieres sg dla pana bar-

dzo litosciwi.

— Pan zna starych Corbieres? — zawotat,
wyjmujac z ust fajeczke i caty naprzéd po-
dany, wpatrywat sie we mnie gorgczkowo.

Po chwili jednak ramionami wzruszyt i po-
ciggnat znowu z fajeczki.

— Rozumiem — rzekt oni pana tutaj
przystali... A wiem takze dlaczego. Pan mi be-
dziesz radzit, zebym wyjechat z Paryza. Pra-
wda? No, przyznaj sie pan. Opowiadali panu,
ze ja sie truje alkoholem, ze robie sie bydle-
ciem. Oni mi to wcigz powtarzajg. Ot6z nie,
nie, nie! Nie wyjade. To moja zemsta... Niech
ja pija az do dna...

Przy tych stowach twarz mu sie ozywila.
Widziatem w niej owe bezczelne poczucie swej
mocy, ktore uderzylo Eugenjusza. To nagte
przeistoczenie byto dziwne w zZebraku tak po-
kornym przed chwilg; stowa jego tchnety gro-
Zba, a zarazem giebokiem przekonaniem, ze
moze prawa dyktowaé. Pozwalatem mu sie wy-
gadaé, nie przeczylem jego domystom. On brat
to moje milczenie za dowdd ich stusznosci.

Ogarneto mnie nagte przeczucie tego, co
za chwile miatem ustyszeé. Stowa: Gdyby mi
oddano to, co mi ojciec zostawit — rozdarty przed
memi oczyma calg tajemniczo$¢ matzonkdéw
Corbieres, jak btyskawica pruje ciemnos$¢. To
objawienie wstrzgsneto mnie do gtebi duszy.

— Pan jest niesprawiedliwy— rzekiem.—

Jezeli panstwo Corbieres zyczg sobie, abys$
opuscit Paryz, to dziatajg w twoim witasnym
interesie. Jezeli ci wypominajg twdéj natdg,

i w tern majg stusznos$¢. Wszak pan sam mo-
wisz, ze$ otrzymat edukacje. Nie nalezy wiec
tak sie wyraza¢ o swoich dobroczyncach.

— Oni! Oni, moi dobroczyncy? — za
wotat. — Oni podajag sie za moich dobro-
dziejow !.

ZasSmiat sie tak samo zapewne, jak w owej
szynkowni przy ulicy St.-Jacgues przed pustg
szklanka.

Jak kazdy pijak w stanie pottrzezwym,
bywat naprzemian, to odtretwiaty, to podnie-
cony goraczkowo. Trudno mu byto znalesé
stowa, jgkat sie, zacinat

- Nie, panie — powtarzal — to nie moi
dobroczyncy. Jezelim sie zmarnowal, jezeli do
tego statem sie tern, czem dzi$ jestem : ze-
schtym owocem, cztowiekiem wysadzonym z sio-
dta, jezeli sie rozpitem, to ich wina. Nie mam
na to dowodéw — prawda, nie mam takich,
ktérebym mogt przedstawi¢ sadowi, nie zdo-
tam wykaza¢, ze ci ,dobroczyncy”™ okradli
mnie, tak, panie, okradli... Ha! Zresztg, na
coby mi sie dzi$ te pienigdze zdaty ?... Co in-
nego, gdy miatem lat dwadziescia. Wtedy byt-

bym kupit wolontarjat; po odbyciu rocznej
stuzby, studjowatbym prawo albo medycyne...
Zostatbym stawnym adwokatem albo wielkim
lekarzem... Niech mnie pan nie sadzi wedle
tego, czem dzi$ jestem... a ruined piece of na-
ture, jak powiada tamten.

Wymowit to zdanie angielskie z
wnym akcentem, dos$¢ jednak wyraznie,
mogt pozna¢ w nim stynny okrzyk
Leara*“.

Ze zdotat jeszcze, w tym stanie upadku,
przytacza¢ bodaj jedno zdanie z Shakes-
pea,re’a; ze przed chwilg mdégt cytowaé wiersz
Horacego — bodaj wiersz jeden — wszak to
Swiadczyto, ze w owym Piotrze Robert tlaty
jeszcze popioty po zgastem ognisku inteli-
genciji.

Z dawnego cztowieka pozostaty tylko te
rzadkie odbtyski, rysy twarzy wytworne i owe
wybuchy nienawisci do tych, ktérzy go zgubili.

Ify¢ zreszta moze, ze bytby sie zgubit
sam, ze jego staba wola wtrgcitaby go w inng
przepas¢, niemniej giteboka. Miat jednak prawo
rzuca¢ oskarzenie, ktére wyrazal w te stowa:

— To ich wina, panie, ich witasna wina.
Jezeli kiamie, niech zaprzeczg, niech sie uspra-
wiedliwia. Pan jeste$S ich przyjacielem. Roz-
mow sie z nimi, powtérz im co powiedziatem.
To ich nauczy... Nie bedg mijuz nikogo nasyta¢...

A zobaczysz pan, jak oni zbledng, jak sie
beda trzesli... | przedemna trzesli sie i bledli.
Powiedzg panu, ze jestem warjatem, tak jak
i mnie powiedzieli... Wtasciwie nie oni, ale on.
Stara nic nie mowi, tylko ptacze.

(DzlIszy ciag- nastagpi).

zaba-
abym
SKroéla

Piwo W Sredniowiecznym Krakowie."

Chociaz rozw6j wyrobu piwa w Polsce da
sie zaznaczy¢ dopiero od czaséw kolonizacji nie-
mieckiej, to jednak nie byto ono nam obcem
i dawniej. Piwo bowiem - a nie miéd jak chce
pézniejsza tradycja — zastawit mistyczny Piast
swym gosciom z nieba: za$ Leszek Biaty proszac
papieza o zwolnienie od S$lubowanej wyprawy do

ziemi Swietej, podat jako powdd swej prosby,
brak w krajach potudniowych tego napoju, bez
ktorego obejs¢ sie nie moze.

Krakéw — podobnie jak inne miasta loko-

wane na prawie niemieckiem — otrzymat od
Kazimierza Wielkiego (1358 r.) przywilej, iz nikt
nie Smie w obrebie pét mili (@ad medium mi-
liare) od miasta warzy¢ piwa na szkode
mieszczan. Za to w samem miescie byly liczne
browary, nieraz po kilka na jednej ulicy.

) Napisat Stanistaw Kutrzeba. Rocznik krakowski 1S9S

T. I, str. 37—52.



Akta 1 rachunki miejskie krakowskie z XIV.
i XV. wieku dajg nam materjal do poznania pro-
dukcji i konsumcji piwa.

Znano kilka gatunkéw gorszych wyrabianych
z pszenicy i dobre marcowe czarne, wyrabiane
z jeczmienia. Browarnicy, jak sie zdaje, tylko
w matej ilosci warzyli piwo na witasny rachunek,
przewaznie za$ na rachunek os6b innych, ktére
dostarczaty potrzebnego materjatu surowego, pi-

wowar za$ oddawal im gotowy nap6j. Wiadze
miejskie — jak we wszystkich innych rzemio-
stach — regulujg i tu produkcje w ten sposéb,
ze oznaczaja, jaka ilos¢ piwa winien piwowar
wyrobi¢ z otrzymanego materjatu (np. 20 miar
pszenicy daje 9 beczek piwa dobrego i jedng

gorszego itp.) i jaka mu nalezy sie optata za
warzenie od stron. Kontrole wykonywano za po-
mocg tzw. mierzenia stodéw. Do tej czynnosci
utrzymywato miasto osobnych, zaprzysiezonych
ludzi tzw. miernikow, ktorzy za matg optatg (na
rzecz miasta) odmierzali nap6j odbierany przez
strony od piwowara. Za brak przepisanej ilosci
miar, za uzywanie miar fatszywych, i w ogole za
uchylenie sie od kontroli ponosili winni surowe
kary. Gdy z koncem w. XIV. przystagpito miasto
do budowy wodociggéw, z ktérych naturalnie
korzystaty w znacznej mierze browary, powstata
jeszcze optata z tego tytutu zwana »rorgelt«.
Sciggano jg od kazdego wozu stodu wprowadza-
nego do miasta zaraz przy bramie, korzystajac
z tego, ze wszystkie miyny do mielenia stodu
lezaly poza obrebem muréw. Przez diugi czas
(do r. 1564) wyrob piwa byt wolnym, to znaczy,
ze- nie byto cechu piwowaréow, ktoryby produkcje
ograniczat wszelkiemi mozliwymi sposobami, jak
to sie dziatlo we wszystkich innych rzemiostach,
gdzie nie dopuszczano, aby jeden produkowat

wiecej niz drugi, lecz by wszyscy réwne mniej
wiecej mieli dochody.

Pokazny dochdéd ciaggneto miasto  takze
z pewnego rodzaju podatku od konsumcji. Urzg-
dzonym on byt w sposob nastepujgcy: Do prze-
wiezienia piwa z browaru do szynku musiano

uzywac specjalnych wozéw miej skich zwanych
»schrotwagen«, ktore zostawaly pod zarzadem
osobnego funkcjonarjusza miejskiego »schrotma-
gistrac. U tego kupowat kazdy potrzebng ilos¢
znaczkow metalowych, ktdére nastepnie oddawat
pomocnikom magistra, a ci przewozili optacong
ilos¢ beczek. Wprawdzie wolno byto uzywaé do
przenoszenia beczek -tragarzy, ale gdy witadze
oznaczyty same do$¢ wysoka optate tragarzom,
a nadto pozwolity przenosi¢ tylko najmniejszy
rodzaj beczek (potachtelek), to strona nic zupet-
nie na tern zyska¢ nie mogta i musiata uciekaé
sie do »szrotwngenu.

Piwo ze skitadéw Ilub szynkéw wychodzito
juz bez zadnych optat, gdyz dopiero p6zniej po-
wstaty inne jeszcze optaty konsumcyjne jak czo-
powe, gozdziowe itp. Kontrola nad szynkowaniem,

rozciggata sie juz tylko nad tern, aby szynkarze
nie uzywali fatszywych miar, nie dolewali do
piwa dobrego gorszych gatunkéw (do tego celu
byli takze osobni funkcjonarjusze zwani affiisores)
i sprzedawali po oznaczonych przez wiadze ce-
nach. Poniewaz stosownie do cen zboza, zmienia
sie i cena piwa, przeto oznaczano jg corocznie,
a nieraz i dwa razy do roku, nawiosne i w jesieni.
Oprdcz piwa miejscowego uzywano tez i ob-
cego. Najwiekszym popytem cieszyto sie piwo
$widnickie (ze Swidnicy na Slasku), szynkowane
w piwnicy pod ratuszem. Dowéz tego piwa pro-
wadzito miasto we wiasnym zarzadzie i miato
stad bardzo znaczne dochody (np. w r. 1390— 500
grzywien). Piwnica $widnicka ma swojg witasng
witasng historje, miata czasy Swietne i chwile
upadku. Z konncem XVI. nie ma juz miasto z niej
prawie zadnego dochodu. Zv\ Po.

Z pism i ksigzek.

E. Przewdsld. Krytyka literacka we Francji tom |I.

Tom G bib]Jjoteki Zwigzku naukowo-literackiegi
wydawanej naktadem ksiegarni H. Altenberga, przynosi
szereg studjow przedwczes$nie zgastego E. Przewoskiego
nad wspotczesng krytyka literacka we Francji i jej ewo-
lucjq po Taine'ie. Niektore luki w pracy $. p. Przewds-
kiego wypetnit A. Lange i tak powstata ksigzka, mogaca
niewatpliwie przyczyni¢ sie do wyrobienia u nas i usta-
lenia saddéw literackich.

Bledy jezykowe.

Powtarzamy  ostrzezenie 0 razagcym bledzie
sktadniowym, ktory sie juz wgryzt w styl galicyjski
i poznanski (a jest oddawna prawidiem w jezyku czes-
kim), przyszedt zas do nas z jezyka niemieckiego, od-
znaczajacego sie pedanterjg i szkolarstwem w sktadni.
Chodzi tu o szyk podmiotu z orzeczeniem. Styl szczero-
polski wymaga porzadku naturalnego, t. j. aby podmiot
poprzedzat orzeczenie; ale w niemczyznie jest inaczej,
skoro tylko przed zdaniem gtéwnem stoi podrzedne;
tak wiec Niemiec moéwi, jak my, ze np. ,hrabina od-
jechata  ale jezeli doda z poczatku, ze ,po wystuchaniu
mszy,“ to musi zmieni¢ szyk i powiedzie¢: “odjechata
hrabina.“ U nas nigdy dawniej nie nasladowano w tern
Niemcow; dopiero od lat moze trzydziestu, pod wpty-
wem szkot niemieckich, zaczeto gwatci¢ szyk przyrodzony
i oto niedawno w jednem z pism czytamy: ,Z powodu
fatalnej pogody (przecinka niemal!) wypadta w tym
roku uroczystos¢ rezurekcyjna bardzo skromnie co do
strony zewnetrznej.“ Nie mOwiac juz o owem niemieckiem
wypa dta (ist, ausgefallen), zamiast udata si¢, powiodta
sie, wygladata itp., zwracamy uwage na zniemczenie
szyku; powinndéby by¢: ,Z powodu fatalnej pogody,
uroczystos¢ rezurekcyjna../* Tego rodzaju btedéw coraz
wiecej spotykamy w dziennikach. Caveant scriptores!

Z ,Drukarni TJdzialoweju we Lwowie, ul. Lindego 8.



